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PRILOHA I

VYSTUPY A HARMONOGRAM RIADENIA KAPACITY

UVEDENEHO V CLANKOCH 11, 16, 18 A 38

1. VYSTUPY, KTORE MAJU PRIPRAVIT MANAZERI INFRASTRUKTURY V RAMCI
STRATEGICKEHO PLANOVANIA KAPACITY UVEDENEHO V CLANKOCH 11,16,17 A 18

Vystup

Obsah

Stratégia kapacity
(Clanok 16)

Planovany rozvoj fyzickej infraStruktary vratane novej
vystavby, modernizicie, obnovenia a
uzatvorenia/vyradenia z prevadzky

Predpokladany vyvoj dopytu po sluzbach zeleznicnej
dopravy

Strategické usmernenia k vyuzivaniu kapacity ¢lenskymi
Statmi vratane vyhladu vyvoja zdvizkov vyplyvajicich zo
sluzieb vo verejnom zaujme

Kapacita pridelend v ramcovych dohodich a kapacita

potrebnd na zabezpecenie dopravnych sluzieb na zaklade
zmluv o sluzbach vo verejnom zaujme

Infrastruktira vyhldsend za intenzivne vyuzivani alebo
pretazenu

Vyznamné obmedzenia kapacity vyplyvajice z prac na
infraStrukture

Model kapacity
(Clanok 17)

Vsetky informacie zahrnuté v stratégii kapacity, v pripade
potreby aktualizované a podrobnejSie opisané

Objem kapacity dostupnej ziadatelom podl'a segmentu trhu
zelezni¢nej dopravy a/alebo procesu pridel'ovania

Objem kapacity potrebnej na prace na infrastruktire podla
vplyvu na dopravu (kategorie)

Uzemna posobnost’: aspoii trate zahrnuté do zékladnej a
roz$irenej zakladnej siete TEN-T

Geografické udaje: roz¢lenenie do prislusnych planovacich
Casti pri zohl'adneni charakteristik infrastruktiry a dopytu

Casova posobnost: jedno obdobie platnosti cestovného
poriadku

Casové udaje: aspon ro¢ny prehlad (obmedzeni kapacity) a
jeden alebo viac reprezentativnych dni (kapacita dostupna
na poZiadanie)

Plan ponuky kapacity
(Clanok 18)

Vsetky informdacie zahrnuté v modeli kapacity, v pripade
potreby aktualizované a podrobnejSie opisané
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— Vopred planovana kapacita, ktorda je k dispozicii na
poziadanie a je vymedzena v podobe objektov kapacity

— Obmedzenia kapacity vymedzené vo forme objektov
kapacity

— Alternativna kapacita dostupna pocas obmedzeni kapacity

— Alternativna kapacita dostupna v pripade naruseni siete

HARMONOGRAM STRATEGICKEHO RIADENIA KAPACITY UVEDENEHO V CLANKOCH
11,16,17 A 18

Pri priprave vystupov strategického planovania kapacity na dané obdobie platnosti
cestovného poriadku musia manazéri infrastruktiry dodrziavat harmonogram
stanoveny v tomto oddiele.

Manazéri infraStruktiry mozu stanovit skorSie lehoty. Tieto lehoty musia byt
harmonizované na tirovni EU a zahrnuté do eurdpskeho ramca pre riadenie kapacity
uvedeného v ¢lanku 6.

Konzultacie so zainteresovanymi stranami sa uskuto¢nuju v sulade s ¢lankom 54 a
zapoja sa do nich prinajmenSom Zelezni¢né podniky a ini Zziadatelia, subjekty
zainteresované na prevadzke a subjekty verejného sektora. Manazéri infrastruktiry
pri koordindcii v sulade s ¢lankom 53 nepretrzite koordinuji vystupy.

Vystup MilPnik Lehota
(najneskor)

Stratégia Uverejnenie prvych prvkov stratégie kapacity | X — 60
kapacity
(€lanok 16) | Prva konzultécia so zainteresovanymi stranami | X — 58

Uverejnenie navrhu stratégie a druha X—-38
konzultacia so zainteresovanymi stranami

Uverejnenie konec¢nej stratégie kapacity po X-36
konec¢nej koordinacii medzi manazérmi
infraStruktury
Model Zaciatok pripravy X—-36
kapacity
Konzultécia so Ziadate'mi a subjektmi X—-24

(Clanok 17) zainteresovanymi na prevadzke

Uverejnenie navrhu modelu kapacity X-21

Koordinacia so Ziadate'mi a subjektmi X-19
zainteresovanymi na prevadzke

Uverejnenie konecného modelu kapacity po X-18
konec¢nej koordinacii medzi manazérmi
infraStruktury
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Plan Zaciatok pripravy X-18
ponuky
kapacity Konzultacia so ziadateI'mi a subjektmi X-14
(Clanok 18) zainteresovanymi na prevadzke

Uverejnenie obmedzeni kapacity uvedenych v | X — 12
oddiele 3 bode 1 tejto prilohy

Uverejnenie kone¢ného planu ponuky kapacity | X — 11
po konecnej koordinacii medzi manazérmi
infrastruktury

Uverejnenie obmedzeni kapacity uvedenychv | X —4
oddiele 3 bode 5 tejto prilohy

Zmena vyuzitia kapacity vyhradenej na X-2
pridelenie prostrednictvom cestovného
poriadku pre iné procesy pridelovania

Aktualizacia planu ponuky kapacity s cielom | bezodkladne do
zohl'adnit’ vSetky zmeny vopred planovane;j X+ 12
alebo pridelenej kapacity

Poznamka:

1. ,,X — m* znamend ,,m"“ mesiacov pred datumom nadobudnutia u¢innosti
cestovného poriadku (,,X*) v sulade s oddielom 4.

Odchylne od bodu 1 sa na vystup ,,Stratégia kapacity* vo vztahu k obdobiam
platnosti cestovného poriadku zacinajucim v decembri 2029 a decembri 2030
vztahuje tento zjednoduseny a skrateny harmonogram:

Stratégia | Uverejnenie navrhu stratégie a konzulticia so | X — 38

kapacity zainteresovanymi stranami

(¢lanok

16) Uverejnenie konecnej stratégie kapacity po | X —36
konec¢nej  koordindcii  medzi  manazérmi
infraStruktiry

HARMONOGRAM KOORDINACIE, KONZULTACIi A UVEREJNOVANIA OBMEDZENi
KAPACITY VYPLYVAJUCICH Z PRAC NA INFRASTRUKTURE UVEDENY V CLANKOCH
10 A 35

Pokial’ ide o do¢asné obmedzenia kapacity Zelezni¢nych trati, napriklad z dévodu
prac na infrastruktire vratane s tym suvisiacich rychlostnych obmedzeni, zat'azenia
napravy, dizky vlakov, trakcie alebo priechodného prierezu (,,obmedzenia
kapacity*), ktoré trvaji dlhSie ako sedem za sebou nasledujucich dni a z dovodu
ktorych je na zeleznicnej trati za deni zruSend, presmerovand alebo nahradend inymi
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druhmi doprava v odhadovanom objeme viac ako 30 %, dotknuti manazéri
infraStruktiry zverejnia vSetky obmedzenia kapacity a predbezné vysledky
konzultacii so ZziadateImi prvykrat asponn 24 mesiacov pred zmenou prislusného
cestovného poriadku, a druhykrat vich aktualizovanej podobe aspon 12 mesiacov
pred zmenou prislusného cestovného poriadku. Tieto obmedzenia infrastruktury sa
musia zahrnut’ do planu ponuky kapacity uvedeného v ¢lanku 18.

V ramci koordinacie medzi manazérmi infrastruktury v sulade s ¢lankom 53 subjekty
uréené v odseku 5 uvedeného ¢lanku prediskutuju aj tieto obmedzenia kapacity po
ich prvom uverejneni so zainteresovanymi ziadate'mi a hlavnymi prevadzkovatel'mi
dotknutych servisnych zariadeni, ak vplyv obmedzeni kapacity nie je obmedzeny na
jednu siet’.

Ked manazér infraStruktury prvykrat uverejiluje obmedzenia kapacity v sulade
s bodom 1, za¢ne konzultdciu o obmedzeniach kapacity so ZiadateI'mi a hlavnymi
prevadzkovatelmi dotknutych servisnych zariadeni. Ak sa v Case medzi prvym
adruhym uverejnenim obmedzeni kapacity vyzaduje koordinicia v sulade
s bodom 4, subjekty urcené v sulade s ¢lankom 53 ods. 5 uskutoc¢nia druhykrat
konzultacie so Zziadatelmi a hlavnymi prevadzkovateI'mi dotknutych servisnych
zariadeni v Case od ukoncCenia uvedenej koordinicie a druhym uverejnenim
obmedzenia kapacity.

Ak vplyv obmedzeni kapacity nie je obmedzeny na jednu siet, pred uverejnenim
obmedzeni kapacity v stlade s bodom 1 subjekty urcené v stilade s ¢lankom 53 ods.
5 vratane manazérov infraStruktury, ktorych by sa mohlo tykat presmerovanie
vlakov, medzi sebou koordinuji obmedzenia kapacity, ktoré by mohli zahfiiat’
zruSenie vlakovej trasy, jej presmerovanie alebo nahradenie inymi druhmi dopravy.

Koordinacia pred druhym uverejnenim musi byt ukoncena:

a)  najneskor 18 mesiacov pred zmenou cestovného poriadku, ak je na zelezni¢nej
trati za den zruSend, presmerovand alebo nahradend inymi druhmi doprava
v odhadovanom objeme viac ako 50 %, a to viac ako 30 za sebou nasledujucich
dni;

b)  najneskdr 13 mesiacov a 15 dni pred zmenou obdobia platnosti cestovného
poriadku, ak je na ZelezniCnej trati za denl zruSend, presmerovand alebo
nahradena inymi druhmi doprava v odhadovanom objeme viac ako 30 %, a to
viac ako sedem za sebou nasledujtcich dni;

c) najneskor 13 mesiacov a 15 dni pred zmenou obdobia platnosti cestovného
poriadku, ak je na ZelezniCnej trati za den zruSend, presmerovand alebo
nahradena inymi druhmi doprava v odhadovanom objeme viac ako 50 %, a to
sedem za sebou nasledujucich dni alebo kratsie.

Subjekty vykonavajuce koordinaciu medzi manazérmi infrastruktary v sulade s
clankom 53 ods. 5 v pripade potreby prizvi na zapojenie sa do uvedenej koordinacie
ziadatelov pdsobiacich na prisluSnych tratiach a hlavnych prevadzkovatel'ov
dotknutych servisnych zariadeni.

Pokial’ ide o obmedzenia kapacity v trvani siedmich za sebou nasledujtcich dni alebo
kratSie, ktoré nemusia byt zverejnené v stilade s bodom 1 a z dévodu ktorych je na
zelezniCnej trati za defl zruSena, presmerovana alebo nahradend inymi druhmi
doprava v odhadovanom objeme viac ako 10 %, ktoré nastanu pocas nasledujiceho
obdobia platnosti cestovného poriadku a o ktorych sa manaZzér infraStruktary dozvie
najneskor Sest’ mesiacov a 15 dni pred zmenou cestovného poriadku, manazér
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infrastruktiry sa poradi s dotknutymi ziadateI'mi o planovanych obmedzeniach
kapacity a ozndmi aktualizované obmedzenia kapacity asponi Styri mesiace pred
zmenou cestovného poriadku. V pripade osobnych vlakov manazér infraStruktary
poskytne podrobné udaje o pontkanych vlakovych trasach najneskor Styri mesiace
pred zaCiatkom obmedzenia kapacity a v pripade nakladnych vlakov najneskor jeden
mesiac pred zaCiatkom obmedzenia kapacity, pokial sa manazér infrastruktury
a dotknuti Ziadatelia nedohodli na kratSom termine.

Manazéri infrastruktary sa mézu rozhodnut’ uplatiiovat’ prisnejsie limity obmedzeni
kapacity zalozené na nizSich percentudlnych podieloch odhadovanych objemov
dopravy alebo kratSich obdobiach trvania, nez je uvedené v oddiele 3 tejto prilohy,
alebo uplatiiovat’ kritéria nad ramec tych, ktoré su uvedené v tejto prilohe, a to na
zaklade konzulticie so ziadateI'mi a prevadzkovateI'mi zariadeni. Tieto limity
a kritéria na zoskupenie obmedzeni kapacity uverejnia vo svojich podmienkach
pouzivania siete podl'a bodu 3 prilohy IV k smernici 2012/34/EU.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 40, manazér infrastruktury sa méze rozhodnut’
neuplatnit’ lehoty stanovené v bodoch 1 az 5, ak su obmedzenia kapacity potrebné na
obnovenie bezpetnej prevadzky vlaku, ak na nacasovanie obmedzeni nema ziadny
vplyv, ak by uplatnenie tychto lehdt bolo nékladovo neefektivne alebo zbytocne
Skodlivé z hl'adiska Zivotnosti alebo stavu zariadeni, alebo ak s tym sthlasia vSetci
dotknuti Ziadatelia. V takych pripadoch a v pripade akychkol'vek inych obmedzeni
kapacity, ktoré nie su predmetom konzultacii v stlade s inymi ustanoveniami tejto
prilohy, sa manazér infrastruktiry bezodkladne poradi s dotknutymi ziadatel'mi
a hlavnymi prevadzkovatel'mi servisnych zariadeni.

Informacie, ktoré ma manazér infrastruktury poskytnut, ak postupuje v stlade s
bodmi 1, 5 alebo 7, musia obsahovat’:

a)  predpokladany den;

b)  cast’ dha a hned’, ako ju mozno urcit, hodinu zaciatku a konca obmedzenia
kapacity;

c)  usek trate ovplyvneny obmedzenim;
d) v pripade potreby kapacitu obchadzkovych trati.

ManaZzér infraStruktiry zverejni uvedené informacie alebo odkaz, kde ich mozno
najst’, vo svojich podmienkach pouzivania siete uvedenych v bode 3 prilohy IV k
smernici 2012/34/EU. Manazér infrastruktiry musi tieto informécie aktualizovat.
ManaZzéri infrastruktury tieto informacie uverejnia v digitdlnom formate v stlade s
¢lankami 9 a 62.

Pokial’ ide o obmedzenia kapacity v trvani najmenej 30 za sebou nasledujucich dni,
ktoré maji vplyv na viac ako 50 % odhadovaného objemu dopravy na Zelezni¢nej
trati, manazér infraStruktary poskytne ziadatelom na ich Ziadost’ pocas prvého kola
konzultacii porovnanie podmienok, ktoré mozno ocakavat’ podla najmenej dvoch
alternativnych obmedzeni kapacity. Manazér infraStruktary zostavi uvedené
alternativy spolocne so ziadatelmi ana zdklade informdcii, ktoré mu poskytli
ziadatelia v Case, ked’ o ne Ziadali.

Toto porovnanie musi v pripade kazdej alternativy obsahovat aspori:
a) trvanie obmedzenia kapacity;

b)  ocakdvané orientacné splatné poplatky za infrastruktaru;
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c)  dostupnu kapacitu na obchadzkovych tratiach;
d)  dostupné alternativne trasy a
e) orientacné Casy jazdy.

Skor nez si vyberie z alternativnych obmedzeni kapacity, musi sa manazér
infrastruktiry poradit’ so zainteresovanymi ziadateI'mi a zohladnit’” vplyv r6znych
alternativ na tychto ziadatel'ov a pouzivatel'ov sluzieb.

Analyza alternativnych obmedzeni kapacity musi zahfiiat’ situacie tykajlice sa viac
ako jedného manazéra infrastruktiry. Manazéri infrastruktiry v takomto pripade
koordinuju planovanie alternativy obmedzenia kapacity v stlade s ¢lankom 53.

10. V pripade obmedzeni kapacity v trvani viac ako 30 za sebou nasledujucich dni, ktoré
maju vplyv na viac ako 50 % odhadovaného objemu dopravy na Zelezni¢nej trati,
manazér infrastruktiry stanovi kritérid na urcenie, ktoré vlaky kazdého druhu
dopravy maji byt presmerované, s prihliadnutim na obchodné a prevadzkové
obmedzenia sposobené ziadatelovi, pokial tieto prevadzkové obmedzenia
nevyplyvaju z manazérskych alebo organiza¢nych rozhodnuti Ziadatel'a, a bez toho,
aby bol dotknuty ciel’ znizit' ndklady manazéra infrastruktury v stlade s ¢lankom 30
ods. 1 smernice 2012/34/EU. ManazZér infraStruktiry uverejni tieto kritéria v
podmienkach pouzivania siete.

11. Siet’ ENIM uverejni informacie poZadované podl'a bodu 8 na svojom webovom sidle.

12. Komisia preskima vykonavanie oddielu 3 tejto prilohy do 31. decembra 2024 a v
pripade potreby predlozi legislativny navrh.

4. HARMONOGRAM PRIDEI’OVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM KAZDOROCNEHO
PROCESU PRIDECOVANIA UVEDENEHO V CLANKOCH 32 A 38

1. ManaZér infraStruktary a Ziadatelia dodrziavaju tento harmonogram:

MiPnik alebo ¢asové obdobie Lehota alebo

trvanie()

Obdobie platnosti cestovného poriadku jeden rok

Nadobudnutie platnosti cestovného poriadku o polnoci druhu

sobotu v decembri

Uverejnenie planu ponuky kapacity v stilade s oddielom 2

tejto prilohy

Uverejnenie obmedzeni kapacity vyplyvajtcich z prac na v stlade s oddielmi 2

infrastrukttre a 3 tejto prilohy

Lehota pre ziadatel'ov na predkladanie Ziadosti o prava na kapacitu | X — 8,5

Vypracovanie ndvrhu cestovného poriadku X-6,5

Lehota pre manazéra (-ov) infrastruktiry na predloZenie navrhu

ponuky kapacity ziadatel'om

Finalizacia koordindcie so ziadateI'mi X—-6

6

SK



SK

Lehota pre manazéra (-ov) infrastruktiry na predloZenie kone¢nej X-55
ponuky kapacity ziadatel'om

Uverejnenie konecného cestovného poriadku X-5,25

Lehota pre manazéra infrastruktiry na pridelenie prava na kapacitu

ziadateT'om

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy upresni sa v
eurdpskom ramci pre
riadenie kapacity
uvedenom v ¢lanku 6

Poznamka:

1. ,,X — m“ znamend ,,m“ mesiacov pred ddtumom nadobudnutia ucinnosti cestovného
poriadku (,,X*)

2. Manazéri infraStruktary pridel'uju ziadosti o kapacitu prijaté v sulade s ¢lankom 32
ods. 8 podl'a zasady ,.kto prv pride, ten prv berie®.
3. Lehota pre ziadatel'ov na predkladanie ziadosti o prava na kapacitu stanovena v

tabul’ke v bode 1 je lehota na predkladanie Ziadosti o kapacitu infrastruktary uvedena
v ¢lanku 27 ods. 4 smernice 2012/34/EU.

5. HARMONOGRAM PRIDELCOVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM RAMCOVYCH
DOHOD UVEDENEHO V CLANKOCH 31 A 38

1. Manazér infraStruktiry dodrziava tento harmonogram:

Casové obdobie Trvanie®

Standardné obdobie platnosti ramcovych dohod 5 rokov

Premena Specifikécii kapacity na vlakové trasy medzi X -8,5a X -6,5

(spolu s koordinaciou v
ramci kazdoro¢ného procesu
pridel'ovania uvedeného v
oddiele 4)

Poznamka:

1. ,,X —m* znamend ,,m"“ mesiacov pred datumom nadobudnutia u€innosti cestovného
poriadku (,,X*) v stilade s oddielom 4

6. HARMONOGRAM PRIDEL’OVANIA KAPACITY V RAMCI PRIEBEZNEHO PLANOVANIA
UVEDENEHO V CLANKOCH 33 A 38
1. ManaZzér infrastruktiry a ziadatelia dodrziavaji pocas procesu priebezného
planovania tento harmonogram:
MiPnik alebo ¢asové obdobie Lehota alebo trvanieV
7
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Lehota, kedy mozu Ziadatelia najskor predlozit’ ziadost’ o 4 mesiace pred prvou jazdou
kapacitu v ramci procesu priebezného planovania vlaku

Lehota, kedy mozu ziadatelia najneskor predlozit’ ziadost’ o | 1 mesiac pred prvou jazdou

kapacitu v ramci procesu priebezného planovania vlaku
Maximalne trvanie prav na kapacitu udelenych v ramci 36 mesiacov pred prvou
procesu priebezného planovania jazdou vlaku

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy pre pravana | medzi X —8,5a X —6,5
kapacitu udelené v sulade s clankom 33 ods. 2 pism. a) (spolu s koordinaciou v
ramci kazdoro¢ného procesu
pridel'ovania uvedeného v
oddiele 4)

Premena Specifikacii kapacity na vlakové trasy pre prdva na | upresnia manazéri

kapacitu udelené v sulade s ¢lankom 33 ods. 2 pism. b) infrastruktury pri zohl'adneni
europskeho ramca pre
riadenie kapacity uvedeného
v ¢lanku 6

Poznamka:

1.,, X —m"“ znamena ,,m" mesiacov pred ddtumom nadobudnutia u¢innosti cestovného
poriadku (,,X*) v sulade s oddielom 4

2. Manazéri infrastruktury prideluju kapacitu prostrednictvom procesu priebezného
planovania na zaklade zasady ,,kto prv pride, ten prv berie®.

7. HARMONOGRAM PRIDELCOVANIA KAPACITY PROSTREDNICTVOM PROCESU 4D HOC
UVEDENEHO V CLANKOCH 34 A 38

Pri pridelovani kapacity infrastruktiry prostrednictvom procesu ad hoc manazér
infraStruktiry dodrZiava tento harmonogram:

Casové obdobie Trvanie

Maximalne obdobie pre manaZérov infrastruktiry na pripravu | 1 den
ponuky prav na kapacitu pre jednu siet’

Maximalne obdobie pre manazZérov infrastruktiry na pripravu | 5 dni
ponuky prav na viacsietovu kapacitu

8. HARMONOGRAM ZMIEN PRIDELENEJ KAPACITY UVEDENY V CLANKU 39

Pri zmene prav na kapacitu infraStruktiry manazér infrastruktury dodrziava tento
harmonogram:

Mil’nik alebo ¢asové obdobie Lehota alebo trvanie

Maximalne obdobie na to, aby manazér infrastruktiry 24 hodin




SK

ponukol pravo na alternativnu kapacitu pre jednu siet’

Maximalne obdobie na to, aby prisluSny manazér

infrastruktury ponukol pravo na alternativnu viacsietovu
kapacitu

5 dni
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PRILOHA II

Intenzivne vyuZivana a pret’azena infrastruktiira
v zmysle ¢lanku 20

1. PRAHOVE LIMITY NA VYHLASENIE INFRASTRUKTURY ZA INTENZIVNE VYUZi{VANU A
PRETAZENU

Vyuzitie Klasifikacia Vyuzitie kapacity Referencné obdobie
Heterogénna | intenzivne >65 % teoretickej | viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka vyuzivana kapacity ako 200 dni ro¢ne
Heterogénna | pretazena >95 % teoretickej | viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka kapacity ako 250 dni ro¢ne

Homogénna | intenzivne >80 % teoretickej | viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka vyuzivana kapacity ako 200 dni ro¢ne

Homogénna | pretazena >95 % teoretickej | viac ako 4 hodiny pocas viac
premavka kapacity ako 250 dni ro¢ne

Vyuzitie kapacity je pomer medzi pridelenou kapacitou alebo v predchadzajicich obdobiach
platnosti cestovného poriadku medzi skutoénym poctom prevaddzkovanych vlakov a
teoretickou kapacitou, ktord je k dispozicii na prvku infraStruktiry, na zaklade metodiky
uvedenej v oddiele 2.

,2Homogénna premavka“ znamend, ze vlaky na prisluSnom useku maji vo vSeobecnosti
podobné charakteristiky relevantné pre vyuZitie kapacity, najma rychlost’, zoznam zastavok a
zrychlenie.

,Heterogénna premavka“ znamend, Zze vlaky na prisluSnom useku maji odlisné
charakteristiky relevantné pre vyuzitie kapacity, najmi rychlost, zoznam zastdvok a
zrychlenie.

2. POSTUPY A METODY VYPOCTU STUPNA VYUZITIA KAPACITY

ManaZzéri infraStruktiry postdia stupent vyuzitia kapacity na zdklade objektivnych,
transparentnych a vhodnych postupov a metdd.

Manazéri infratruktiry mézu nad’alej pouZivat' existujiice postupy a metody, ktoré spiiiaji
tieto kritéria. Siet' ENIM najneskor do troch rokov od nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia
vypracuje odporu¢anie o pouzivani harmonizovaného postupu a metédy EU na postidenie
vyuZzivania kapacity Zelezni¢nej infraStruktury.

Alternativne mozno vyuzitie kapacity posudzovat' ako pomer medzi dopytom po kapacite
(zisteny/minuly dopyt alebo odhad buduceho dopytu) a kapacitou dostupnou v plane vyuzitia
kapacity v stlade s ¢lankom 18.

10
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PRILOHA III

OBSAH EUROPSKEHO RAMCA PRE RIADENIE KAPACITY

UVEDENEHO V CLANKU 6

Eurdpsky ramec pre riadenie kapacity uvedeny v ¢lanku 6 musi obsahovat’ aspon tieto prvky:

Prvok

Odkaz (-y)

Postupy a metodiky riadenia a pridel'ovania nedostatocne;
kapacity na zaklade socialno-ekonomickych a
environmentalnych kritérii

¢lanok 8 ods. 5a 6

Druhy sluzieb Zeleznicnej dopravy, ktoré sa maju pouzit’ na ¢lanok 12 ods. 2
ucely strategického planovania kapacity zelezni¢nej

infraStruktury, a ich opis

Spolo¢né zasady, postupy a metodiky strategického planovania | ¢lanok 12 ods. 9, ¢lanky
kapacity vratane koordinacie medzi manazérmi infrastruktarya | 13 a 14
konzultacii so zainteresovanymi stranami

Prostriedky na uverejnenie planu ponuky kapacity a postup ¢lanok 18 ods. 10
konzultacii so ziadateI'mi

Pravidlé a postupy pridel'ovania vopred planovanej kapacity ¢lanok 20 ods. 3
zahrnutej v plane ponuky kapacity

Charakteristika Specifikacii kapacity ¢lanok 26 ods. 1
Rozpitie prahovych kvot uplatnitelnych na zruSenie nevyuzitych | ¢lanok 27 ods. 6
prav na kapacitu

Postupy a metddy koordinacie pridel'ovania prav na viacsietovi | ¢lanok 28 ods. 5
kapacitu vratane minimalnych poziadaviek na kvalitu

Usmernenia k obmedzeniam v stvislosti s rozdielmi medzi ¢lanok 36 ods. 2
ziadostami o kapacitu zo strany ziadatel'ov a kapacitou

infrastruktury, ktorti pontkajii manaZzéri infrastruktary, v procese

konsenzualneho rieSenia konfliktov

Postupy na riadenie zmien prav na kapacitu po prideleni ¢lanok 39 ods. 8
Podmienky, za ktorych vzniké narok na ndhradu za zmeny prav | ¢lanok 40 ods. 3
na kapacitu

Zasady, pravidl4 a postupy riadenia a pridel'ovania kapacity ¢lanok 41 ods. 2

infrastruktury v pripade naruSenia siete

11
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PRILOHA IV

Obsah podmienok pouZivania siete uvedenych v &lanku 27 smernice 2012/34/EU — oddiel

o riadeni kapacity a riadeni dopravy

Podmienky pouZivania siete uvedené v ¢lanku 27 smernice 2012/34/EU musia obsahovat’:

1.

Oddiel udavajtci charakter infrastruktary, ktord je dostupné pre Zelezni¢né podniky,
a podmienky pristupu k nej. Tento oddiel musi odkazovat’ na informacie dostupné v
registri infrastruktiry uvedenom v ¢lanku 49 smernice (EU) 2016/797.

Oddiel o zasadach a kritéridch riadenia kapacity. V tomto oddiele sa stanovia
vSeobecné kapacitné charakteristiky infraStruktary, ktora je dostupna pre Zeleznicné
podniky, a kazdé obmedzenie tykajice sa jej vyuzitia vratane pravdepodobnych
kapacitnych poziadaviek na udrzbu. Tiez Specifikuje postupy a lehoty, ktoré sa
tykaji procesu riadenia kapacity. Musi obsahovat’ Specifické¢ kritéria, ktoré sa
pouzivaju pocas tohto procesu, najma:

a)  postupy, podla ktorych sa so ziadateI'mi konzultuje o strategickom pldnovani
kapacity;

b)  postupy, podla ktorych mozu Ziadatelia od manazéra infrastruktiry pozadovat
pridelenie kapacity;

c) poziadavky na ziadatel'ov;

d) harmonogram postupu strategického planovania kapacity, podavania ziadosti,
pridelovania, prispdsobovania a zmeny harmonogramu a postupy, ktoré sa
uplatiiuja pri ziadosti o informacie suvisiace s planovacim procesom, a postupy
na vytvorenie harmonogramu planovanych i1 nepredvidanych udrzbarskych
prac;

e) zésady, ktorymi sa riadi mechanizmus konsenzualneho rieSenia konfliktov
uvedeny v ¢lanku 36 vratane systému rieSenia sporov, ktory je k dispozicii v

ramci tohto procesu, a mechanizmus formalneho rieSenia konfliktov uvedeny v
¢lanku 37;

f)  Struktara a vySka ndhrad za zmeny prav na kapacitu;

g) postupy, ktoré sa musia dodrzat, a kritérid pouzivané¢ v pripade intenzivne
vyuzivanej alebo pret'azenej infraStruktury;

h)  podrobnosti o obmedzeni vyuZitia infrastruktary;
1)  vysvetlenie vSetkych odchylok od europskeho ramca uvedeného v ¢lanku 6.

Oddiel o cinnostiach, vratane riadenia dopravy, riadenia naruseni a krizového
riadenia. V tomto oddiele sa stanovi vykonédvanie poziadaviek stanovenych v tomto
nariadeni a v smernici (EU) 2016/797, smernici (EU) 2016/798 a smernici
2007/59/ES vratane tychto prvkov:

a)  prevadzkové pravidla vratane pravidiel ¢i zasad prednosti pre riadenie dopravy,
zoznam technickych, prevadzkovych a bezpecnostnych pravidiel a pravidiel
tykajacich sa prevadzkového personélu alebo odkazy na ne;

b)  prevadzkové opatrenia vratane pravidiel a postupov pre riadenie naruseni a
krizové riadenie, prevadzkovi komunikaciu a vymenu udajov so Zelezni¢nymi
podnikmi a inymi subjektmi zainteresovanymi na prevadzke;

12

SK



SK

c)
d)

zoznam informac¢nych systémov pouzivanych pri prevadzke a odkazy na ne;

vysvetlenie vSetkych odchylok od eurdépskeho ramca uvedeného v ¢lanku 44.

Oddiel o kI'ai¢ovych prvkoch riadenia vykonnosti, najmé vratane tychto prvkov:

a)

b)

odkazy na ciele vykonnosti stanovené v podnikatel'skom plane uvedenom v
¢lanku 8 ods. 2 smernice 2012/34/EU a v zmluvnej dohode uvedenej v ¢lanku
30 danej smernice;

postupy na monitorovanie pokroku pri dosahovani cielov a podavanie sprav o
nom s cielom identifikovat’ pri¢iny nedostatkov vo vykonnosti v spolupraci so
subjektmi zainteresovanymi na prevadzke a vykondvat’ ndpravné opatrenia na
zlepSenie vykonnosti;

vysvetlenie vSetkych odchylok od europskeho ramca uvedeného v ¢lanku 50.

13

SK



PRILOHA V

OBSAH EUROPSKEHO RAMCA PRE KOORDINACIU RIADENIA

CEZHRANICNEJ DOPRAVY, RIADENIA NARUSENI A KRIZOVEHO RIADENIA

UVEDENEHO V CLANKU 44

Eurépsky ramec pre koordinaciu riadenia cezhrani¢nej dopravy, riadenia naruseni a krizového

riadenia musi obsahovat’ aspon tieto prvky:

Prvok

Odkaz (-y)

Spolo¢né zasady riadenia dopravy, riadenia naruseni a krizového
riadenia, ktoré maju manazéri infrastruktary zohl'adnit’ pri
stanovovani pravidiel a postupov riadenia dopravy

¢lanok 43

Spolo¢né pravidla a postupy koordinacie riadenia dopravy,
riadenia naruseni a krizového riadenia medzi manazérmi
infrastruktury a so subjektmi zainteresovanymi na prevadzke

clanky 42, 43, 45, 46,
47 a 48

Spolo¢né pravidlé a postupy riadenia a pridel'ovania kapacity v
pripade narusenia siete a krizovych situacii

¢lanok 41 ods. 1

Vymedzenie zodpovednosti subjektov zainteresovanych na
prevadzke, ktoré s zapojené do riadenia cezhrani¢nej dopravy, na
zéklade suboru dohodnutych prevadzkovych postupov, milnikov a
rozhrani

¢lanok 45

Postupy, pravidla, nastroje a rozhrania na komunikéciu a vymenu
informdacii medzi manaZzérmi infraStruktiry, subjektmi
zainteresovanymi na prevadzke a inymi zainteresovanymi
stranami, najmé orgdnmi verejnej moci, vratane harmonizovanych
digitalnych nastrojov a rozhrani

¢lanky 45, 48 a 62

Zasady zriadenia Specializovanych koordina¢nych skupin v
stvislosti s riadenim dopravy, riadenim naruseni a krizovym
riadenim

¢lanok 53 ods. 2

Opatrenia na simuldciu a odbornu pripravu, najmi v suvislosti s
naruseniami siete a krizovymi situdciami

clanky 42, 46 a 47

Opatrenia na preskimanie vykonnosti riadenia dopravy, riadenia
naruSeni a krizového riadenia vratane koordinacie medzi
subjektmi zainteresovanymi na prevadzke

Clanky 50 a 51

14
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PRILOHA VI

NaruSenia siete

uvedené v ¢lanku 46

Typ incidentu

Odhadované
pravdepodobné trvanie

Odhadovany pravdepodobny vplyv

NaruSenie siete

Trva minimalne 3 dni,
kym sa dostupna kapacita
na vyuzitie vlakov
obnovi na troven spred
incidentu

50 % alebo viac vlakov na
dotknutom useku, ktoré su
prevadzkované na jedne;j sieti, si
vyzaduje prevadzkové
zaobchadzanie

menej ako 50 % vlakov na
dotknutom useku, ktoré su
prevadzkované na viac ako jedne;j
sieti, si vyzaduje prevadzkové
zaobchadzanie alebo sa oCakava, Ze
ho bude potrebovat’

Narusenie
viacerych sieti

Trva minimalne 3 dni,
kym sa dostupna kapacita
na vyuzitie vlakov
obnovi na troven spred
incidentu

najmenej 50 % vlakov na dotknutom
useku, ktoré su prevadzkované na
viac ako jednej sieti, si vyzaduje
prevadzkové zaobchadzanie alebo sa
ocakava, Ze ho bude potrebovat’

Podmienky trvania a pravdepodobny vplyv na dopravu st kumulativne.

15
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PRILOHA VII

Oblasti vvkonnosti, ktoré su predmetom preskumania vvkonnosti

uvedeného v ¢lanku 50

Oblast’ vykonnosti

Relevantné otizky (orientacné)

Infrastruktira
a vybavenie

— Kapacita a sposobilosti fyzickej infrastruktiry a jej
vybavenia, vratane zavadzania noriem TEN-T
— Znizenie kapacity alebo spdsobilosti infrastruktury v

désledku odlozeného obnovenia, udrzby alebo opravy
infrastruktury

Kapacita infrastruktary

— Ponuka kapacity z hl'adiska kvantity a kvality

— Vyuzitie kapacity, nedostatocna kapacita na
prispdsobenie rastu dopravy

— Stlad medzi dostupnou kapacitou (planovanou alebo
neplanovanou) a potrebami trhu

— Stabilita ponuky kapacity, najma v suvislosti s prdcami na
infrastruktire

— Pret'azend infrastruktara

— Planované Casy zotrvania vlakov na hrani¢nych staniciach

Riadenie dopravy

— Presnost/meskanie roznych druhov sluzieb Zelezni¢ne;j
dopravy vo vychodiskovych staniciach, na zastdvkach, v
staniciach urcenia a v prevadzkovo dolezitych miestach

— ZruSenia vlakov

— Skutocné Casy zotrvania vlakov na hrani¢nych staniciach

Riadenie naruSeni a
krizové riadenie

— Podiel dopravy, ktord by mohla byt’ po¢as naruSenia
alebo krizy presmerovana alebo nanovo naplanovana

— Vplyv naruseni Zelezni¢nej dopravy z hl'adiska meskania
a zruSenia vlakov

— Vplyv naruseni na prevadzkovatel'ov Zelezni¢nych
sluZieb a ich zakaznikov

— Konkrétne problémy, ktoré sa vyskytli (kvalitativne)

Zavédzanie a
vykonnost digitalnych
sluzieb, néstrojov a
rozhrani

— Podpora procesov suvisiacich s riadenim kapacity,
riadenim dopravy a riadenim naruseni
— Uplnost’ a kvalita poskytnutych informacii a udajov

— Sulad s eurdpskou architektirou vyvinutou v spoloénom
podniku ERJU a s prislusnymi technickymi
Specifikdciami podl'a smernice (EU) 2016/797

16
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Dodrziavanie
predpisov, regulacny
dohl'ad

Procesné ukazovatele sledujuce dodrziavanie pravidiel a
postupov

St'aznosti podané regulaénym organom a ENRRB

17
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PRILOHA VIII

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ subjektom zainteresovanvm na prevadzke,
v zmysle ¢lanku 48

Nasledujuce informacie poskytnuté v sulade so smernicou (EU) 2016/797 a prislusnymi
vykonavacimi aktmi podl’a danej smernice patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 48:

J Cislo vlaku

o Ohlasovanie vlaku

J Udaje nékladného listu

o Ziadost o trasu a pridelenie trasy

J Priprava vlaku

o Informacie o jazde vlaku a prognoéza jazdy vlaku

o Informacie o preruseni prevadzky

. Odhadovany ¢as odchodu zasielky (ETD), odhadovany ¢as vymeny zésielky (ETI),
odhadovany cas prichodu zésielky (ETA)

o Pohyb vozia

o Vymena udajov na zvySenie kvality

18
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PRILOHA IX

Zoznam otazok tvkajucich sa koordinacie medzi manazérmi infrastruktiry

v zmysle ¢lanku 53

Otazky tykajuce sa
koordinacie

Ustanovenia, na ktoré sa vztahuje koordinacia

Strategické planovanie
kapacity

kapitola II, oddiel 1, najmaé:

¢lanok 10

kapitola II, oddiel 2, najmaé:

¢lanok 11
¢lanok 13
¢lanok 14
¢lanok 15
¢lanok 16
¢lanok 17
¢lanok 18
¢lanok 19
¢lanok 21
¢lanok 22
¢lanok 25

Harmonogram,
pridel'ovanie kapacity a
zmena harmonogramu

kapitola II, oddiel 3, najma:

¢lanok 27
¢lanok 28
¢lanok 31
¢lanok 32
¢lanok 33
¢lanok 34
¢lanok 35
¢lanok 36
¢lanok 37

kapitola II, oddiel 4

¢lanok 39
¢lanok 40
¢lanok 41
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Riadenie dopravy,
riadenie naruSeni a
krizové riadenie

kapitola III, najma:

¢lanok 45
¢lanok 46
¢lanok 47

Preskimanie vykonnosti

kapitola IV, najma:

¢lanok 51

Zavadzanie digitalnych
sluzieb, néstrojov a
rozhrani; prispevok k
rozvoju technickych
Specifikacii

¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 20 ods. 4

¢lanok 27 ods. 4

¢lanok 29 ods. 5a 6
¢lanok 42 ods. 3 pism. c)
¢lanok 45 pism. c)
¢lanok 48 ods. 2 a 3
¢lanok 62

20

SK



SK

PRILOHA X
Tabul’ky zhody

1. TABULKA ZHODY PRE USTANOVENIA VYPUSTENE V SMERNICI 2012/34/EU

Smernica 2012/34/EU

Toto nariadenie

¢lanok 2 ods. 6

¢lanok 36 ods. 2

¢lanok 3 bod 20 ¢lanok 21
¢lanok 3 bod 22 ¢lanok 36
¢lanok 3 bod 23 ¢lanok 31
¢lanok 3 bod 27 ¢lanok 4 bod 8
¢lanok 3 bod 28 ¢lanok 4 bod 13

¢lanok 7b ods. 1

¢lanok 3 ods. 1

¢lanok 7b ods. 2

¢lanok 3 ods. 2

¢lanok 7b ods. 3

¢lanok 3 ods. 3 a ¢lanok 2 ods. 3 pism. b)

¢lanok 36

¢lanok 40

¢lanok 38 ods. 1

¢lanok 26 ods. 1 druhy pododsek a ¢lanok 26 ods. 6

¢lanok 38 ods. 2

¢lanok 26 ods. 3

¢lanok 38 ods. 3

¢lanok 26 ods. 4

¢lanok 38 ods. 4

¢lanok 26 ods. 5

¢lanok 39 ods. 1

¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 39 ods. 2

¢lanok 27 ods. 3

¢lanok 40 ods. 1

¢lanok 14 ods. 2 a 3 a ¢lanok 28

¢lanok 40 ods. 2

¢lanok 55 ods. 7, ¢lanok 57 ods. 2, ¢lanok 63 ods. 1 a 4,
¢lanok 64 ods. 1 a 7

¢lanok 40 ods. 3

¢lanok 55 ods. 2, 5a 7

¢lanok 40 ods. 4

¢lanok 57 ods. 1

¢lanok 40 ods. 5

¢lanok 41 ods. 1

¢lanok 7 ods. 1
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¢lanok 41 ods.

¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 41 ods.

¢lanok 7 ods. 3

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 1

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 4

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 5

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 5a 6

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 7 a priloha I oddiel 5

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 8

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 10

¢lanok 42 ods.

¢lanok 31 ods. 11

¢lanok 43 ods.

¢lanok 38 ods. 1, ¢lanok 32 ods. 6, 7 a 8, ¢lanok 33 ods. 1
a2

¢lanok 43 ods.

¢lanok 10 ods. 8, ¢lanok 11 ods. 2, ¢lanok 21 ods. 9,
¢lanok 38 ods. 3, ¢lanok 39 ods. 9

¢lanok 43 ods.

neuplatiluje sa

¢lanok 44 ods.

¢lanok 26 ods. 1

¢lanok 44 ods.

¢lanok 32 ods. 7 a 8

¢lanok 44 ods.

¢lanok 31 ods. 2

¢lanok 44 ods.

¢lanok 28

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods. 2

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods. 4

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods. 10

¢lanok 45 ods.

¢lanok 32 ods. 11

¢lanok 46 ods. ¢lanok & ods. 3
¢lanok 20 ods. 3
¢lanok 32 ods. 3

¢lanok 46 ods. ¢lanok 36 ods. 2

¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 3
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¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 4

¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 5

¢lanok 46 ods.

¢lanok 36 ods. 6

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 1

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 4

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 5, ¢lanok 25 ods. 1

¢lanok 47 ods.

¢lanok 8 ods. 1, 2, 4 a ¢lanok 11 ods. 3

¢lanok 47 ods.

¢lanok 8 ods. 1 a4

¢lanok 47 ods.

¢lanok 21 ods. 6

¢lanok 48 ods.

¢lanok 34 ods. 1

¢lanok 48 ods.

¢lanok 18 ods. 4

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 1

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 2

¢lanok 49 ods.

¢lanok 24 ods. 3

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 1

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 2

¢lanok 50 ods.

¢lanok 22 ods. 1

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 1

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 1 a2

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 4

¢lanok 51 ods.

¢lanok 23 ods. 5

¢lanok 52 ods.

¢lanok 12 ods. 8

¢lanok 52 ods.

¢lanok 27 ods. 6

¢lanok 53 ods.

¢lanok 35 ods. 1

¢lanok 53 ods.

¢lanok 10 ods. 2 a 4, ¢lanok 35 ods. 4
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¢lanok 53 ods. 3

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 54 ods. 1

¢lanok 43 ods. 3

élanok 54 ods. 2

¢lanok 43 ods. 5

¢lanok 54 ods. 3

¢lanok 43 ods. 6

2. TABULKA ZHODY PRE NARIADENIE (EU) ¢. 913/2010

Nariadenie (EU) ¢.913/2010

Toto nariadenie

Clanky 1 az 7

¢lanok 8

¢lanok 55 ods. 1 az 4, 6, 7 a 8, ¢lanok 56 ods. 1 pism. a)
azc), f)aods. 2

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 14 ods. 1, ¢lanok 22 ods. 3 a 4, ¢lanok 23 ods. 3
a Clanok 57

¢lanok 9 ods. 1 pism. a), ¢), d),
e),o0ds.2,3,4a5

¢lanok 9 ods. 1 pism. b)

¢lanok 15 a ¢lanok 22 ods. 3 a 4

¢lanok 10

¢lanok 11

¢lanok 55 ods. 1 az4,6,7 a8

¢lanky 12 az 18

¢lanok 19

¢lanky 49 a 52

&lanky 20 az 25

24

SK
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